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A Könyvek Könyve – Bibliák 

a Győri Egyházmegyei 

Könyvtár gyűjteményében

Ez a tárlat A Könyvek Könyve – Bibliák a Győri Egyház-
megyei Könyvtár gyűjteményében címmel április végén 
nyílt meg, és a látogatók számára a kiállított darabok 
művelődéstörténeti értékeit szeretné megmutatni 
elsősorban. A kiállítás augusztus 30-ig lesz látható a 
könyvtár dísztermének tárlóiban, majd októbertől át-
adja a helyet a Káldi-féle fordítást, annak előzményeit, 
hatásait és korszakát bemutató tárlatnak.

A Győri Egyházmegyei Könyvtár a Káldi-Biblia évfordulójának 
apropójából két kiállítással készül. Mivel könyvtárunk  
a győri székesegyház és a papnevelde gyűjteményének 
összeolvadásából jött létre, természetesen rengeteg régi 
Biblia található nálunk, első körben ezekből készítettünk  
egy reprezentatív válogatást. 

A nyolc vitrinben tematikus könyvészeti szempontok 
szerint rendeztük el a köteteket. Szeretnénk bemu-
tatni e dokumentumok művelődéstörténeti értékeit, 
az átlagos múzeumlátogató számára talán kevéssé 
ismert szempontokból: tulajdonosaik bejegyzésein,  
ex libriseken, nyomdászjelvényeken, egy-egy külön
legesebb kötésen vagy akár illusztráción keresztül. 
Fontos hangsúlyozni, hogy nagy részük még soha 
nem volt látható a nagyközönség számára.
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Minden tárlóban találunk egy-egy különleges törté-
nettel bíró kötetet. A Neuer Bilder-Psalter…, hrsg. von 
Johann Christph Kolb (Augsburg, 1743) érdekessége, 
hogy a 22. zsoltár szövegét a keresztre feszített Krisztus 
ábrázolásával illusztrálták, hiszen az evangéliumok 
tanúsága szerint Jézus ezt a zsoltárt imádkozta a ke-
reszten. „Istenem, Istenem, miért hagytál el engem…”
„Habent sua fata libelli” – minden könyvnek megvan 
a maga sorsa. Láthatóak a tárlatban a gyűjteményün-
ket gyarapító híres pap-tudósok exlibrisei (Giesswein 
Sándor, Mohl Adolf és Antal stb.), továbbá nyomdász-
jelvények, mint a svájci reformációban fontos szerepet 

játszó Christoph Froschauer békás jelvénye vagy  
Trattner János Tamásé, aki jelmondatát is megjelení-
tette: „ Altius labore et favore – Előre munkával és  
keggyel.” – a világ nem sokat változott a röpke pár 
száz év alatt…

Látogatóink egyik kedvence a legrégibb darabjainkat 
bemutató tárló, ahol a 9. századból származó biblia-
töredékeket lehet megtekinteni – ezzel megismerni 
egy sokszázéves „recycling” gyakorlatot. Látványos 
gyönyörű iniciáléval díszített ősnyomtatvány Bibliánk 
1486-ból, melyet élőben és nagy méretben, molinón 
is láthatnak látogatóink. 

A görög–héber nyelvű Szentírások között kiemelném 
az antwerpeni Plantin nyomda remekművét, a Biblia 
Sacra hebraice, chaldaice, graece, et latine 5. kötetét, 
melynek megjelenését a spanyol király, II. Fülöp támo-
gatta és a híres bencés tudós Benito Arias Montanus 
tudományos munkájának gyümölcse.

Izgalmas a laikusok számára készült képes-verses bib-
liák válogatása is, személyes kedvencem egy kis köny-
vecske, mely három nemes úrhölgy számára – név 
szerint említve őket a címlapon – készült 1686-ban, 
német nyelven. Kis méretű zsebkönyv, rézmetszetes 
illusztrációkkal és hozzájuk illő erkölcsi tanulságokkal. 

Kiállításunk a Szent László Látogatóközponton ke-
resztül tekinthető meg, valamint időnként tartunk 
múzeumpedagógiai foglalkozást gyermekcsoportok 
számára,vagy szakvezetést szakmai csoportoknak.

BITAI JUDIT
Győri Egyházmegyei Könyvtár

Fotó: Győri Egyházmegyei Könyvtár
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